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Comedia en un acto, arreglade del francés por don José Maria de Larrea, para represeniarse en
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(13 #La"a_qciun pasa en Santander, en casa de D. An-
tﬂﬂ“h oy 8 s it e iy

- Sala baja de casa de D. Antonio. P'uﬁrta',de-entrad&

en el fondo: otras dos laterales: 4 la derecha 'u'na.v'en—--li |

tana: 4 la izquierda una mesa de despache con pape=
les, libros de comercio etc. o uuiinlnOLIE Bl

P

. . ESCENA PRIMERA.
 Paoo, despues Dox Epuarvo. ©
PED. (sentado d la mesa, con la plumd. en la mano. )
Cinco v siele, son doce, y ires son quibce, y sic=
" te... El diablo que: se lleve las cuentasy quien:las
iiﬁ‘ﬂﬂtﬁ!-;-- . e £ Y S ’ | = e

e

Epv. (apareciendo con precaucion por la pueria del |

fondo.) Perico... Pericos.. Estassolo? - = ' L w0
PED. (levantdndose y corriendo d ¢l.) Mi capitan! Voio.

‘ali.. (mirando® por  todas partes.) Bien puede usted:|

‘cntrar: y quédiablo! si le ven; dice usted que viene
4 comprar cualguier cosa. En upa casa de comercio...
Pero yo no le esperaba a usted tam pronto... = .~
Epy. Apenas me dieron la licencia de un mes que soli-
citaba, ‘e puse en camiuo, y aqui me tienes. Aun 2o
hace un cuarto de hora que entré en Santander, y Io.
primero que he hecho ha sido dirigirme a esla casa
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. Madrid, el afio de 1857. |

-oser fusilado en ‘Catalufa, haria yo.... Péngame usted

4 la boca de un pozo, 'y diga usted: Pedro, abajo de

~ cabeza... Ar! Y pataplum! Ya me tiene usted den-

' ol délPagnal ER USRS aOEoaD aGd -
- Epu. Gracias, Perico, gracias. . iy 9
Pep. Mas ya se vé,-usted no exigi6 taoto de.mi. Esta-
- bamos de guarnicion en Zaragoza, y yo iba ya a reci-

~bir mi licencia por cumplido, cuando usted se ena-

~ mora de una bonita muchacha , que no le veia tam-

poeo con malos ojos; pero el padre escribe a la tia di-
' ciendo, que ‘quiere que su hija venga & vivir con €l a
. Santandery -Adios?;amores] i sol ob Driaeg il

Epu. Pues; era preciso separarnos, y tal vez para siem-=

) -opelieininy slsomelibiveh en) o e st
.t PEp. Entonces me dice usted: Perico, L eres listo , si=

~guelos, mientras yo coosigo licencia por un mes o

dos. Dicho y hecho. Eal.. Paso redoblado... March!:.
'Y'me vengo aqui 4 marchas dobles tras de la senorita.
“‘Luisa. Al otro dia de mi llegada logro averiguar qué
. el padre necesitaba un escribiente, y como yo, s¢ bas-

“tante de letra.—~Como que por eso me hicleron ca_bﬂ,-.——
- npo me fue dificil ser admitido. Una vez aqul, me

'pongo de inteligencia' con la seforita, le entrego las
~carlas de! usted ; contestamos de ocullis enlre una fac-
- i ‘tura, y una libranza; y en fin, ya esta usted aqui, que

- “es lo principal.. o . P 7
Epu. Conque Luisa se acuerda siempre de mi?
‘PeD. ‘Siempre! Esta cada dia mas enamorada..
'Epu. No hace mas que pagarme. o
PEB. Pero, la verdad. La quiere usted tanto?..
"Epvu. Mas que @ mi vidal -0 o ;

por si lograba ver & ‘Liuisa... Al pasar por delante de’'| Pep. Yo lo digo, ‘porque como -usted es tan' calavera...

esa ventana, vi que cslabas solo y me arriesgué a ene
‘trar, ;Y qué tal te va con tu empleo de escribiente
del comercianle mas rico de Sanlander? . AN
PEp. Mal! Voto & un canon de" a veintieuatro ! No, no
se ha hecho para mi el estar sentado todo el dia ha=

ciendo garabatos, y sacando cuentas de reales y mara- |

vedises, y... Guanlo mejor estaba en el regimiento,
. ensenando & marchar los quintos! Uno, dos... Marquen .

el ‘pasu...'.A_ltuL. Con mi galon de cabo segundo y
mi vara, no me cambiaba yo por..s. 3 J

C

Epu. Pobre Perico! De modo que por mi estds aqui |

scontra tu gusto?

W L

Pep. Contra mi inclinacion, si; contra mi gusto, €so no:

porque tratindose de servir & usted, que me libré de 1 - no es eso lo peor, sino que el padre no puede ver & -

Caramba! En cada guarnicion, dos ¢ tres... =

Evu. No; conozco que el amor de Luisa es el tnico

verdadero que ‘he sentido en toda mi vida. Estoy dis-
- gustado de ‘mis loeuras pasadas, desenganado de to-
“das esas mujeres coquetas, tan diferentes de esa nifia
- ¢andida y confiada... Oh! Estoy decidido a4 casarme
con ella... Pero su padre es tan rico, por desgracia...
Prp. Como por desgracia? Pues me parece...
Epu. Lo digo porque:tal vez no querra concederme la
~mano de su hija. Yo no tengo mas familia que mi re-
gimiento, ni mas fortuna que miespada.
- PEp. Es verdad. Y que en estos tiempos dejan jcon
tanta facilidad 4 un oficial de reemplazo que... Pero

-
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fos militares. Yo _he dicho que habiasido soldado, y
tenemos cada zafarrancho..... ~ ~ -

£pu. Y qué clasede hombre es el padre?

Pep. D. Antonio? Un hombre. escelente; pero con sus

puntas de ridiculo. Alla en su juventud fue aficionado.
a hacer comedias en tealros caseros, y esta siempre

diciendo versos. -Ahera €sta ‘tnsenando.sus almacenes

a dos senoras que viniéron ayer de Madrid. Una mar-

guesa y una condesa... Oh! no sabe.qué ‘hacerse con. |

cllas. El caso es que su venida ha desharatado un

pruyecto que tenia yo para meterle 4 usted dentro

de casa... Pero por otra parte, qué diablo! Es preciso
arriesgarlo todo. ;Ha traido usted agael caballo que
¢n. refrenandole un poeo se encabrita, y salta, y arro-
Jaria por las orejas a cualquiera otro que no fuera tan
buen gincte como usted? -~ + |

Epu. El Moro? En la posada le tengo.

Pep. Bueno! Pues... Pero silencio, creo
YVamonos a la calle y hablaremos.

La MarQuess, La ConpEsa, Loisa, D. ANYONTO.

que: vaelven. ..

Lur. (Jurara que habiaoido aqui una \voz, Ccuyo eco re-
suena todavia dolcemente en mi alma, Ilusion de mi

deseo!)

ANT. (Oh! se han quedado admiradas esas seioras al

ver mis almacenes, mis géneros... Gomo que soy el co-
merciante mas faerte de la ciudad. 'Las dos son pre-

€108as...,) R :

Gon. Oh!la casa es comoda y muy bonita. No deja ma-
da que desear. - - |

ANT. Senora... (Creo que me gusta mas la Condesa.)

Mir. Y qué lindo es el jardin! Que buen gusto en la
disposicion de los cuadros y de los cenadores...

ANT. Luisa es' quien... (Ahora es la Marquesa la que
mas me agrada,) Conque decididamentle pasaran uste-
des en'esta casa la temporada de los bafos? _

Mar. Tememos abusar... o '

Con. Cierlamente que usted es muy amable; pero...

ANT. Nada, pada, no admito escusa; su difunto esposo
de usted, seniora Condesa; fue mi corresponsal y so-
€10: 'yo'me dediqué al comercio, €l al giro y-a la bol-
Sa, donde hizo un fortunon absurdo, legando 4 titu-
lar, y 4 hacerse conde, lo que: no ha impedido por
desgracia que muera arruinado. Mi fortuna ‘ha: sido

- mas lenta; pero mas: segura y DO menos prospera...
‘En fin, me'parece que no soy un desconocido para la
Condesa, y en cuanto a esta senora, basla que sea el
Orestes hembra: de este: Pilades- idem, y la Qastora,

no el Castor de este.. (Las dos:viudas, las dos bonis;

tas. No sé por cudl medecida.) | - e R
Lut. Si el unir mis ruegos @ los de mi padre, puede....
Con. Basta, hija mia ; nos quedamos.., $i . Ld quieres...
Mar. Yasabes que entre (das dos no existe mas que una

volantad.. by abisinase g
Con. Nos queremos: tar:to! 0 j0d Al ol
Ant. Ob! pasaremos muy  buenos: ratos. Les gustan a

‘ustedes las comedias? Aigotaré mi repertor 105 y0 -_-i}E

representado’ en ‘teatros caseros; y sé de memoria

todo el teatro anliguo, y el moderno... hasta Mora-

tin.'Oh! la‘comedia, la comedia ! {o. i A

- El mundo ecomediai€s
ooty los quercinentlaureles,
- 211 hacen primeros papeles,
y-a'veces ‘el entremés.»

“Mira, Luisa;) sube aHacer-que dispongan ‘la comida:

“para dentro de 'una horai..
sarse Htg[lﬂﬂdﬂ UEIEdEE? 6

&Y cuando vuelve «d.¢y-

"
LS
T

g
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Con. Con las dos? | ,_

Pos amigas del alma.

‘Mar. Oh! no queremos separarnos la.una de Ia. otra...
Axr. Ese

esposo:

que. se contenlaria con las dos...

ANT. (Vamos!.. Digo desatinos.) Voy 4 tomar las cuen=
las & mis dependientes. Con su permiso,.. =~ -

Mar. Usted es-muy dueio. N R S RE

ANT. Y acuérdense ustédes de lo que les digo. Ustedes
se [{‘.iEISﬂI’le,'SB'ﬂHSﬂI’fm. Yo mismo no estoy muy le-
s de.,. ary ) -

*,

~ :;Séf_g;jrﬂ piensa que estd =
¢l que en la eeniza fria
Liene ya su amor difunto:

: ‘qué engainado lo imaginal»

(Ast me indico.) Senoras... (vase.)
/ ESGENA 111

La 'Manqnﬂsa = B ConpEsa.

Con. El buen don Antonio!

| Mar. No deja de ser original. ¥ sabes que he adverlido
que me echa de vez en cuando- unas ojeadas tan

tiernas!

€Con. Si? Pues 4.mi tambien.

MAR. Qué me dices? Siestara enamorado de las dos?

Con. Tal vez. En todo caso te cedo la conquista.

Magr. Gracias. Puedes guardarla para ti. Y ciertamente
que aungue viejo, esrico, Y...

Con. Pero es comerciante. Dios me libre! Has olvidado

que mi-marido fue tambien conferciante? Pero’si su

fortuna te agrada, ta... | . -
Mag. Yo upir mi ilustre apellido al de un mergader?
- Has olvidado que pertenezco & una clase en la que
todavia existen muy arraigadas esas 1deas que ahora

Ilaman preocupaciones? AR e
CGon. Pues bien; para ninguna. Por eso no hemos de
refnir. %50 |
Mar. Por nada, querida mia, por nada de este mundo.
Con. Y luego, no creo que hayamos sido tan felices en
el primer matrimonio, que deseemos esclavizarnos de
nuevo. gDeiqué caraeter era tu difunto coronel?
Mag. Del mas tirdnico... Geloso-como un tigre, y... Por
no dejarme sola en casa, me bhacia ir con éf al ejer-
. Eiﬁiﬂa._ N i . £
Con. Jesus! Yo no hobiera ido. orikd =
Mar. Luego el conde, tu esposo, era.mas amable?
Con. Amable? Para las oiras. Coando se caso conmigo,
me amaba casi tanto como & la partida doble, y 4 la
. -aritmética mereantil; pero despues,.. 0013
Mag. ;Y tdde querias mucho? _
Con. Como tial coronel. o1 o im0 s
Mag. Veo que las: dos hemos sido igualmente felices.
Con. En efecto. De modo que no es cosa de ir otra
NRZ oo 0D -
Mar. Cierto que no. A no ser que...
GoN. Qué? J i1l 5¢
Mar. Pero noes cosa de ir ahora & desenterrar -antj-
guos recuerdos,: Tk e, |
Con. Antiguos recuerdos?: | ¥
‘Mir. Es'mi secreto.
GonN, T tienes secretos para mi?
Mag. Amiga imiay. piluias et elngl. _
Con. Como es posible que existan misterios entre. dos
__ amigas como-nosolras? 158 B e
‘Mar. Muy pocas veces las mujeres se corfiesan since-
‘‘ramenle sus amores.. et U {150 EEeCY

Gon. Pero una amistad como la nuestra... Yamos, dame
»¥ Yo a:mi vez tambien

.uncabrazo!:. Cuéntamelo todo
. slesharéotra confianza..

no es-un gran.inconveniente. No faltaria un.

-



Bos amigas del alma.

Mlﬂ* Si? Pues escucha. Antes de mi matrimonio conoel
_un muchacho muy. joven, tan bien apuesto,.
ganle... Nos amamos, y juramos ser el unodel otro
para swmpre, pero: mis parientes se empeiaron. en.ca-
_sarme con el coronel, mi primo. El olro, aungue de
buena familia, era pubrﬂ, Yeer: ME fue preciso ceder.
‘Me casé con el coronel, y el pobre muchacho. se
‘marehd furioso, juraudu no volver a verme en su
. vida. -
CoN. Y en efecto, no. has vueltﬂ a verl&‘? :
Mag. Alguna vez, asi 4 lo lejos. Pero si volviera a ens
contrarle, ahﬁra gue soy libre...
Con. Comprendo.
Mar. Esta €s mi historia; pero veamos la luya.
CoN. La mia es poco mas; 6 menos-lo mismo. Ua joven,
' tambien elegante, apuesto y sednctor... Solo que yo
le conoci despues de casada. Por supueslo quenole
di oidos, ai... Ye continue fiel & mis deberes, €l se
canso de no.conseguic nada, y no le volvi a ver. Pero
digo. lo mismo, gue Lu.; si ahora que estoy libre le en-

CONMEATA. e o 1s;
Mag. En efecto. Pero c6mo es que no e wivlste a ver‘?

Con. Dejé de frecuentar la tertulia de mi marido; y &

poco liempo enviaron su regumentu a olra parte de

guarmcmn. 64
Mar.  Ah! Conque em mlhtar‘i‘ T Ly
Con. Si.
Magr. Tambien el mio! P .
Con. Si7 Qué singular coincidencia.

ESCENA IV.
dichas.
Lul. Diosmio! qué suste! . ety
Las pos.” Qué .es 2507 Qué pasa?, - - .
Lur, Ha e;ladu a punts‘.} de sucader. una. de: grama Es-

Joisa ,

tabamos mi padre Y yo asomados al bal{.un del pi-
80 prineipal, cuando de repenle ,vemoS venir un ca- || :
‘Con. Probémoslo... si es

balip al parecer desbocado; el ginele se esforzaba por
hacerlo pardr, pero en vano; al Il::gar enfrente de
esta casa, ¢l caballo se ;pone en dos piés. y arroja al
caballero. Felizmente, Pedro, que estaba a la puerta,
“logri sujetar al caballo. Mi padre bajo -en-seguida, y
eéntre los dos.ayudaren 4 levanter ‘al caidos.. Yﬂ cre-
yendo que habia-nmuerto del golpe, me vine aquiitoda
asustada... (Ohl que he. crudu recmnﬂﬂen...,}

IEEE\T& V

Don Fumuna ‘cojedndo apauudu en Dum ANTONIO.
PEDRoO,  Luisa; Ly MM QUESA) La CONDRSA.

Ant. Vamos, eatre usted: Por wvida del caballo! Se ha
lastimado usted mucho? :

Epu. Parece que me he desconcertado este pre que se

~me quedo: EI]I‘EdﬂdD en el estribo. Ay! -
Lur. (No me engané.. Eduardo!) « .
Con. Pero... Qué veo? D Lduardu’ - e
Epu. Usted aqui, senora? (Maldito ermuenlrn.) |
Mag. Pero este caballerﬂ ah! si, no hay :duda;..4s

Epu. Senora Marquesa,. usted lambten... (Ei dtabiu ha

enviado aqui estas:dos: mujereslj
Axyt. Hola! Conoce usted 4 estas: senuras? Me aIEgmr
Un encuentro, un rﬂcunnczmlentu ... Parece cosa de

~ comedia... Pero lo primero es que -usted descanse. -
-aqui dentro hay una cama.. Pedrﬂ we |

Venga usted,
a-buscar un mm;ann._ . .
Epu. No es necesario; -con un mumentn de repﬂsm..

L

ele-

.".M&R- Nicon los recuerdus de lo pﬂﬁddﬂ-u |

3
Senoras... (Eumu le-miran...): Luisa, haz que pongan

un cnbierto mas. Pedro, mete el ﬂaballu en la cua-
dra... Vam-:}ﬁ, apoyese usled en mi... (se entran.)

| EbCENA V[
LA MJ.IIQUESL, LL (.IJHDEEA.

Mar. Apenas me atreve 4 creerlo! Es el am:ga mia,
es €l ¢

CoN. Como.ét? - |

Mar. El amante de qmen yn te hablaba hace un mo-
mento.

Cox. Qué escucho? Imposible!; Si es el mio!

Mar. El tuyo? Qué dices?

Con. Lo que oyes. El mismo gue yo te decia. ..

Mar. Qué fatal casual:da{i' 3

Con. De modo que 4 las/dos nos ha enamuradu‘?

Magr. Galantea un hombre en su vida a tantas mu;erem
que: no. es estrano... ¥ |

Cox. Y esta muy guapo, no.es verdad?

- Mag. Algo mas formal, que cuando!yo: le conoci.
| Gon.: Es verdad. Tenia fama de calaveia.

- Mar. Y 5

. Con. Eso es lo que yo le pregunlﬂ.

 MaR. No te hablaré de mis derechos de antiguedad....
- Con: En amor, los me]urﬂa deréchos no son los mas'an.

gué bacemos?

Liguos.

- Mag. Y quién sabe si.su iremda s sulu una: casualtdad?

- Tal vez habiendo lltafradu asu nuuma que he envius
dadoes. o
Con. Eso fué lo qne }u me pens,e ﬂpenas le.vi entrar.
Habra sabido que yo, estaba aqui.. ISR i
Mag. De modo que ti1 no piensas ceder..« 03031,

1 Gon. No. Nita lampoco? . .
‘Mar. Tampoco. Heé aqui nuestra dmlatad muy prmuma a

un rnmpumentu... Pero no; probemos al mundo, que
ha habido mujéres que han Lrpremadn nas la nmislad
que el amor, ST
puslhle. G RN '
MaRg. Si lo es; dejemos desde luego 4 Eduardu que Elljﬂ
libremente: entre las dos. |
Con. Me parece bien.Pero sin ammarle pnr nuestra
pante.... ..o :

‘Con. NI con esperanzas para el purveulr,.. .
Magr: Ni con:ecoquelerias. .. G121

Con’ Ni con miradas:... o .avisks ¥ &0 58 091589
Mar. Y procediendo’ con lealtad, el pudra dlr{glrse h-
. bremente a la que su ¢orazon preﬁera.

Con. Y de este: modo nusulras quedaremns s:empre

amigas. .
Mag. Sl siempre amlgas? (se en&run abruzudas.) .

_ ESCENA Vll .
Luisk, dﬁSpHES Don Eﬂumnu y PEnRu__ '_.”'" .

Lur. ‘Dios- mio, ‘qué. dmha' Es ei... Apenas’ puednil

creerlﬂ =

" » i
Ir-': { 'r 'Y |
I

“Ebu. (entrandﬂ' &dn Padrn ) Oh! aqui esta apmveche-

mos este mumentn en que el padre me ha dﬂjﬂdﬂ 50~
lo:.. Luisal % 0
Lur. iljiduardu'.. Oh‘ te has hechn munhn mal? Esa
. scaldaii: i sh 2 :
Epu. Todo ha sido mvencmn de Permn enganu en que
he consentido por el deseo de: vulvertﬂ a :‘FEI‘, de re-
novarle mis protestas de.amor. = = v o 3

- | Lur. Oh! yo te creo Eduardo... porque necesito ﬂreerie
AnT. Si; pero no ¢s cosa de que usted. se vaya:asi,-has= | g & 5ol
ta que pueda andar bien.. Y. siendo ﬂﬂﬂﬂi‘-ldﬂ de estas |

_ paraivivir... Pero/:volver:d separarnos:.. ~
Epu. Situ padre no fuera tan rico, si no. pﬂdlera nreer



L, P

=, 3

4 ' : Dos amigas del almia.

que razones de vil' interes me movian' 4 pedir tu ma-
no, yo- te hablaria Yeuo!

Luts '\Tu déjalo @ mi cuidado; yo le preparare. o

PED. (que ha estado mirando por la puerta ) Cabo de
ﬂuardm gente armadd‘

Imu Quien... ]

Per. El e;e:mlu enemigo... El padre.

Ler. Dios mio! Mi pﬂdre..f Latl

Epu. Disimulemos. -

Per. En su luﬂar descanso; rnmpan ['11a:-‘.I

.':sC.EN A VIII-
Dichos , Dox Awu*-im

ANT. Hula? Estin ustedes aqui? | |

Peg. Pues. Este caballero queria dﬁﬁ{]ﬂdll"uﬂ de’ usted
y me: preguntaba por su caballos. s

AnT. Como! ‘Marcharse tan’ ‘pronto!

Epu. Usted es la bondad misma; pero una ves' que no

me duele tanto el pié, y que puedn_..
ANT. Pues! y que le vuelva arusted-a tirar otra vez ese
maldito caballo! Vamos a'ver, usted no‘me ha: dicho

y distraerse?
Epu. Si sefior. V), S Gy AR |
AnT. Pues quédese usted en easa, al menos unos dlas.
»Honrad por tan breve espacio
esta esfera, aungue: pequena »
Epv. Temo abusar... © ik
ANT. Vamos, sera preciso que nos entendamna mas cla-
ramenle.- Mira, hija mia; vete alld adentrﬂ
que hablar a solas con este caballero.
Lur. (Oh! si se quedara...
dre tanio empenu‘?) (fuansa Luisa y.'Pedro. )

ESCENA IX
DoN Epuarpo, Dox Mrﬂﬂm.

ANT. He querido que mi hija se vaya, purque hay cosas
‘que las jovenes no deben oir.

Epu. Ne comprendo... - '

ANT. O no quiere usted entender; eh? Lo mismo da s
Lo cierto:es que yo estoy seguro de gue a
le disgustaria quedarse aqui- Ahora mismo, 4" pesar
de todo esc empefio que mostraba usted en marchar-
se, ponia yo.al lado de sus palabras, la acotacion si-
guiente, que usted habra visto en muchas nnmedms
Hace que se va y vuelve.

If'll:»l::rﬁI Caballero, no sé a fe mia... (qutu és que suspe-
cha...)

ANT. Usted sin duda lgnﬂraha que yn sug hombre que

conozco el tealro, y podria citarle veinte comedias en-

que el amante se vale de una silla- de posta. que se
rompe precisamente a la puerta de la senora de sus
pensamientos? Usted a la silla de posta ba sustituido
un caballo desbocado; es mejor:medio, mas ingenioso;
y sobre todo, menos gastado. |

Eou. (Todo lo sabe!) Senor don Antonio, sepa-usted.....

Ax~t. Nada, nada; yo sé bien lo que es el amor.
. u'ludus cnantos: le:siguen vdn perdidos,
y todos van tras el.con: esperanza.» . »
Epu. Pero sepa usted al menos que ella no tiene Ta cul-
pa de pada, que yo he sido el que... |

ANT. Y aun cuando ella hubiera estado en el secretn, Yy |

fuera convenio. de los dos,: eso que Jmpurla?
Ebv. (Qué dice este humbre‘?)

ANT. Congue vamos a ver, Gual es ﬂe las dus“‘ La Mar-

quesa, 0 la Condesa?

Epu. (Ah! ya resplr{}. El ée ha ﬁguradﬂ que pﬂr Elg“ﬁﬂ

de las olras...)

- Ant. No S6fiOr ... S{}j" -
'} Epc. Mi rival? (Lelu se eomplica...) Luego ama usled a

ten gu-'

Pero por qué tendrd” mi pa-_ ;

psted no

- AnT. Al principio no sospeché nada ya'se vé, aque}fh
_ escena de ‘reconocimiento estuvo tan bien representa-‘
‘da..; Péro luego, me' parecié observar entre las dos
mertﬁn s12N0s de mtehfri-:-ncla y dije : pues senor, aqui
hayialge. Pespues me “han dado’ entender gue no las
disgustaria ‘el que ‘usted se quedase, y entonces confir-
.mé mis' observaciones.. Congue vamﬂﬁ eh“' Gﬂnﬁese
_usted-que no'soy lerdo.:
Epu. Al conlrario : es usted un hncc (Lu prmmpalﬂ es
que no EDSPEEhE SR
ANT. Pero vamos & ver, ‘cuil es? E la Marquiesag“
Epvu. (Qué le digo?) - |
Ant. O la Condesa?

Ebu. Daspeﬁseme usted si‘todavia no me atrevo & demr

“Aun no téngo la'seguridad de ser cnrrespnndidﬂ ¥y
por otra parté; I.ralan{iuse de una sefora,.. e

: ANT ‘No!quiere usted comprometerla, no es eso? Dis-

crecion que me da muy buena idea de usted. Pero no
Imp{}! ta ‘que ‘ustéd no lo confiese; yo con mi‘ penetra-
eion ‘natural conoceré muy pronto- enal es delas dos.
Porque ha de saber usted, que me mteresa mas de IG
‘que usted piensa. |

gue venia a pasar un mes en .‘3anmnder ya bana.rse - Epu..Es usted ‘dcaso El tEST.EHI'lEHUaI'lﬂ de su leuntn ma-

rido?
su rival de usled

una de esas dDS sefioras?

ANT. Amo... 2 las dos.
- Epu. A las dos!
! ANT. L«S1, amigo mio, si.

Con dos afecios me siento

a una inclinacion rendido..
De modo que ha sido para mi una dicha la mesperadag
venida de usted. ‘

- Epu. Pues me parece {jue debm ser al cuntrarm
AnT. Noital ; usted sabra sin duda a qumﬂ ama?
Epu. Claro t-:std

AnT. Pues eso es una fortuna para mi, porque en cuan-
Lo yo conozca cual de ellas es la-de us-ted me decido
por la otra, -

Epu. (Este hombre esta loco.)

ANT, Con que, nada; usted se quedara en casa dos dias,

‘cuatro, una semana, el tiempo que usted ‘quiera, y us-
ted hablara a su adﬂrada, se casara con ella yer las dos
~bodas se haran en un dia. Pero entretaﬂtu Ehllﬁﬂ. Pﬂr
mi parte’ ofrezco eallar. | -
«Y asi la palabra os doy’
de guardaros el secreto,
y a fé que en lo-que 0s prometo:
hago. lo mismo que soy.» (vase.) .

ESCENA‘ %
LA. Guﬁnusa Dun Enmnnn.

‘Ebu. A,ventura mds smgular' Pero grama& a este dmha-_

so error , heme aqui instalado en-su-misma casa, y...

}C-:m Hola, senor d::m Eduardu...'
‘Epv. SEI’IDI‘&':.H T LR ' ' : :
.' ;Gnﬁ “Tendremos: el gustu de que se quede usied eon

“nosotros un par de dias? -
'Epv. El sefor don Antonio ha tenido la hnndad n:le ha-_-
~cerme tantas: mﬁtancms, que 1o he pudldu menos de

-ceder.i. o © 1304 _ Sl
Con. Yo me fehmlﬂ.. S Do TR S .
EI}U GI‘E]ELHH o o ‘ Ik sy Sy
Cm. (Qué frialdad! Serm ella o Veamus ) Pareae que _
. usted'conoce’ & mi amiga la Marquesa? * ' ;
Epu.Si'seiiora; ‘en éfecto... Rate R
Con.‘E¢ mi mayor amiga, una escelente sefora.i. ' i



Iltrs tmigas del alms, 5

Epu. Cteriamente, cuando yo la' eonoci... |
CDH. Tan" buena, tan amable... Hay quien dice que' es

un poco altiva, y dominante hasta el esceso... Oh' pero

yono'lo he nutadu mas que ‘alguna ?ez... = :
Entr ('Veo que voy & divertirme. ) ' LGB k). - 1UG
Con. Tambien es algo celosa...' -

Epu. Pues ha eamhladﬂ mucho su cafactery -
Cm Oh! como hace tiempo que usted no la véiar.

e

_anos... 9 9
Epu. No tanto; era mas jover que yo...

‘hermosa.

- Con. /(La quiere...) Hermnsa‘? Sl mertamente... Es las—- _

Con. En efecto, ya sé que lo parece; pero en ﬂm:ﬁanza -

tima que no sea mas bline¢a.
Ebu. Mas blanca? Pues creo que...

es porque se pinta. KEsto no tiene nada de estrano. o
Epu. Seguramente. Tambien tiene buenos ojos...

Cox. Quién no Liene buenos ojos? Los Suyos’son gran=- |
des... Casi siempre tiene' ojeras; pero a los hontbres .

no les dlsgusta ¢so. Lo queella tiene en. alto grado,

es el meérilo de saber veslirse; posee el ‘arte dedisi- |

mular ‘eon' el tocador ciertos defeclos.i. Oh! pero 'yo
- no digo nada de esto con :nlenmun de perjudmarla

'nos queremus tanto!l..

Epv. (‘A'mistad ‘de mujer!) Veo ‘que nusatrus nu cﬂm}- |

cemos bien las 1nujeres.

- ConiiUstedes no; ‘pero nosotras... Y usted sabia que esta-
ba viuda? La pubre no ha sido muy dichosa, ni tam-
poco su maridoi.. Hay quicn dice que lEﬂlﬂ ia t:ulpa
¢l, hay qulen se la alnbuye a E”d vos 5

i G e SESGENA Xl
10 Lk MarQuESA, dichos. :'

Mar. Te andaba buseando, querida mla. |
Con. Y 'yo me ocupaba de ti. i

Epu.- l:.sta senora me estaba haciendo conocer'la amistad:

que reina entre ustedes, y que es su II]EJHI‘ el‘ugm.
Mag. El'suyo mas bien que el mio... -
Con.:Notal; el tuyo; ti vales mas . o
Magr. Nada de modestia uuampesuva en amrstad vale—
‘mos' tanto la una como la otra.
Epu. No lo: dudﬂ. - - i
Cox. Y para qué me buscahas?:

Mar. Me ha entrado de repente un dulur de’ caheza o

Cox. (bajo d-don Eduardo.) Siempre estd quejandose. ..
(a ella.) Gnn que eslas mal& alma mm'? Cuanlu lo
rs1emtod Jos 2L 1

M;HL No es nada; pero quisiera que me d:eras ese l‘ras—
quito que tienes para la jaqueca...

Con. No le lengo aqui... Iré 4 busaarlm (Pues qmere
que la deje libre el campo. }

Epu. (Mealegro de que se vaya una, 4 lo menos." No hay
nada mas tonto que un hombre entre dos mujercs )

Mar: Con que quieres hacerme: el favor...

C::m. Cun mll a{nﬂresf Hasta Iuegn (Ah' he perdldu'). ;Lm

ESEENA LH |
La Marouesa, Dox hnﬂnﬂgﬁn..’f '

Mar. Con que se ocapaban ustedes de mi? = %
- Epu. Si seniora; laCondesa se de_hacia en clugius i
Mag. En elogios mios? Dice usted eso de ‘una mauﬂra,

que me hane sospechar todo'lo contrario. S: estuy se-.

gura de que estaba hablando mal de mi.

Epu. (Instinto de mujer, casi slempre segurﬂ.) Oh ! nd ,
Lut. Si, c;isale con ella, traidor!

¢rea usted...

(Qu:'&m ha’ceriﬂ '-
“rabiar.) Pero’ al menos no e negdra us[ed que s

Y |
“luego, la edad. .. Purque ella‘tendra’ Ya'mas de I.remta Z

Epu. Por supuesto. - .
Mar, Oh! casese usted con la.

Mag. Porque ha 'de saber usted, que tiehe la lengua
mas mala, y el cardcter mas'envidioso.s. No puede su-
frir que nadie me - distinga, sme" obsequie... Muchas
veces me ha dado 4 entender que soy m‘gullusam
Y sabe usted por qué? Porque quiere ignalarse - con-
‘migo ; ella, viuda de un mercader enriquecido no s¢
como , ennoblecido no sé por que! Nnhleza mercun*—
til de nuestro siglo!

Epo. (No drscrep.m la una de la otra ni un 1pice ) Pern
YO crela que eran ustedes amigas. ..
MaRr. Oh!si; lo somos; yo, sobre todo,

si fuera mi hf‘l‘ﬂ]dﬂﬂ o X

Epc. Ya se conoce:

Magr. Pero eso no. impide «que nuestos caracleres sean
_enteramente opuestos... Ya sabe usted que yo me pre-
¢ ¢lo de constante en mis: sentimientos, y que solo las
circunstancias pueden obligarme 4 fﬂllar a mis com-

promisos ; pues ella es todo lo cnntrdrm lu mas vers
v saltl, lo mas: coquetal i

Lnu‘ (Ghl amistad ! Amlstad’) Pues j’ﬂ creia. que en
:]tiampu ‘devisu marido),’ T cunducla mas irreprocha-

e
MAR. No'me melo en eso. Greur que st marido no la era
muy fiel, que la daba muchos disgustes... Ya sabe us=
ted que un marido asi esla siempre seguro de ser que-

rido. Pero ahora se hh hechn muy diferente. Es usted
celoso ? : ey .

Epg. Segun;. alﬂ'unas veces.
Mawr. Pues nivse case usted con una mujer coqueta.
Ebu.. Gracias; aprecm el consejo. Pero, al'menos habre-

- mos de conceder i la cundesa talento
Mar, Nm {)] 4 (¢ PHESIRER REREIAS

Ebu. Sens;bllldad. -.

MaRg; ‘Tampoeo’; tiene la cabeza vacia y el corazon seco.

Epu. Lastima es que tenga I.ant{:rs defectos, con una fi-
gura tan agrad&ble

Mag. Ahi le ésperabi 'y 4 usted... Cierto qué parece
linda de lejos; pero analice usted sus facciones... No
tiene una perfecta; luego la tez es ordinaria; ese color
~rosado ‘que‘da 4 su rustru tanta ‘animacion, no la ha
observado usted? Es'colorete.

Epu. (Nada se deben la una a la otra. Ui

ESC ENA XHI:
LuisA d'la pueria de la zzqu-wrda dichos.

la’ quiero como

i

Loz, (La Marquesa con: Eduarduf) ]
- Mar, Peronoyo s¢ por qué me canso en decir 4 usted {o-

das estas cosas, ‘don Eduardo;

hien veoque esta usted
enamorado de 'la condesa...

1 Lo (Como! 'Qué dice?)
. Mm.

Parece que usted ki quiso en tlempu de su mari-
do... Ya se vé, usted ha querido 4 tantas; bien sé yo
que Ia constancia no es su fuerte.

‘Ebu. No me parece _]usta en boca de usted esa recon-

vencion. Yo no tuve, ‘4 fé'mia, la ﬂulpa de nues(ro
rompimiento. Usted se casé... tailn

(Dios mio! Las dns') ' e By

Mag. Y usted-se consolé bien pronto...

Epu. No'creo que debia desesperarme.

N EE

Mag. Seguramente. Oh! ng. yaya. usled a.creer lampucn
que yome he acordado...:. ., -

Condess, cisese usted ..,
buen pruvechﬂ‘ (tmss.) | - k -
-ESCENA XIV

Lum, DoxX EpUARDO,



r £
u

Epge«Pero Luisa mia..,

Lur.-Taya? Nunea, falso amante!

Epu Pero gué significa?. . IR,
Lur. Es inutil fingir; todo lo he oido. Adios.

amigus del alma.
Con. Si, en efecto. Pero ti sabias...

Man. He sabido que mi tia la duquesa esta enferma de

- -peligro, Me ha servido de madre, y es muy justo que
~vaya a cuidarla. De modo que parlire manapa mismo.

Epu. Pero atiende mis razones... SERT
Lur, Seran nuevos engaiios.

Epu. Yo te juro...

L.ur. Juramentos. falsos.

tipy. Noj quiepsgoinme?, , ., -GF'-“'?"Mﬂl‘ﬁh&fﬂlﬂmaﬁana'msmﬂ. ‘Estabamos' hablando
Lur. Asinunca te hubiera oido! de eso. ' e o
Eﬂ'-_’- Pero, LUiﬂﬂ;; EEEHEhH_.j’ o MAg, (Ah!, __§i__-ﬂ,ﬂ5.que se van junfos!)

ESCENA XYV.
Don ANTonI0, dichos.

ANT. Vamos, siqueme usted ya de dudas.._. Quién es

euad i & LT s
Epu. Por Dios, don, Antonio...

AnT. Tiene usted razon; me olvidaba de que nos escucha

| Mar, Como tambien? Luego. tu piensas... .

o

Lur. (Tambien esta?
acuerdo.) -

Cox. Ah! con que tambien te vas? (Se va con &l1) i

[d

| Lu1, (Paes! una se va con é€l; laotra se marchara despe-

=
q
=

_peor s que €l tambien se ira.) (vase.)
- ESCENA :X?III.'_' P
oo a Manguesa, Li Coxpesa,
Con. Yoy ahora mismo 4 escribir 4 Madrid, anuncian-

mi hija,.. Pero yano me acordaba tampoco de gue no ] _Idg;n:_u vatelta. . 2 vauipd Shelt on. gl
le¢ he ensefiado a usted:todavia mis almacenes. . : | Mag. Es lo mismo que yo pienso hacer, . :. -

Epu. Tiempo tenemos luego...

ANT. No por. cierto. Venga usted, venga usted. (Y al | NG WARIES Y T &0y uieadnbidn 2o
lar: ar g E;D!{.- E__S Preciso: confesar. que nuestros genlios no .conye=

..Paso bablaremos de nuestro negocio. )
ESCENA XVI.
Luisa ; despues la CoNDEsA.

Lur. Elingrato!... Y yo que creia que: solo habia venido
por mi .. Oh! quiero aborrecerle, si... Pero ay ! cos

nozco que ha de costarme mucho! - .

CoNn. (saliendo.) Hola! Luisita. Donde anda -'s_.u-:pap&{ de

Lur, Abora se hia marchado de aqui con ese caballero....
Coy,, Con don Eduarde? . < . . nifend 109
Lut. Si sefiora, (CGuando considero que es mi rival..;)

e i

miento de dejar a usied?
Lur. Ah! se marcha. usted? ... Fag ) it :
Con. E! correo de hoy me ha traido cartas.de Madrid,
en que me dicen que es necesaria mi presencia para el
mejor arreglo de cierlos asuntos. .. caly e abeo e
Lui. (Ah! bien lo veo! Eduardo ha dispuesto esta par=
tida para evilar misreconvenciones, )

Con, No sabe usted, hija mia, que voy. 4 tener el sentie

Con. Una vez en Madrid, y que mis negocios estén ar-

reglados:.. < = . -
J.u1. Mi padre lo sentird mucho. . 2
Con., Oh! & mi tambien me es muy sensible... .

Lui. Y tambien lo sentira don fiduardo, ese caballero
que parece tan amigo de tstedes, (con dntencion, ) .
Con. Oh! no tal. Sobre todo, que no debiendo él per-

manecer aqui mas queﬂ' dos dias... ' _
Lux., (Pues! Van a Madrid 4 casarse!..)

ESCENAXVIL ©
LAMARQUESA, dichas,, .

i

tad...) Ah! estas aqui?

CoN. Si... Y qué tal? Te se ‘ha pasado ya la jaque_{::a?'*ﬁ"-
Msr. Oh! no har-'si‘dﬂ'i'h'adii-:---..-."l_‘@e_“duy _las__grq'giqg.pnf el |

interés que te tomas por mi. et
Con. Oh! mucho... No lo sabes'tti bren,,. 7 21 4
Mar. Puedes creer que no haces mas que pagarme.
Lur: (Me: parece que estas'dos' mujeres no se pueden
vﬂr-) ; . = : - iy .. ‘ ..ii:tlll
Magr. Ll dnico sentimiento quetengo, es el de que, por

ahora, hoy. sera el allimo_dia que podremos estar | Gon. (Si me habré yo enganado?) Pero. tambien ‘hablg:
Juntas. i s e e ‘1t de usted con-fuego, y... ¢t PR N

-~

. __4 marchar.

.CDH,SH

| Gon. Estoy decidida a paclir manana,

Mar. Tambien yo.

nian...

M__.m. Ciertamente. .. De modo -,que‘puI" cﬂﬂsﬁnli_h.la'ﬁna

,en;lo.que la otra. deseaba, no haciamos nunca'nuestro
gu-Slﬂ' : ' ; freiete @S FEREGS
Con, X estabamos; en yna sttuacion. forzada, embara-
- BOSBy maodd b vy ohie v ) ik THDELY. B
Mag, Insoportable,. si se hubiera _prolongade. mucho
tiempo. i NSl £ 28 Goinn v ol
Con. Afortunadamente todo tiene un término..,
Magr. Si; esto va 4 concluir, y'no. seré yo la que menos
se felicite de ello. Asi me veré libre de una contrarie-
dad perpétna. = AR Sk -
CoN. Y yo de un genig:intolerable.... .. Sl ok
Mm:-ﬂub_if:ra sido imposihle . soportar ‘mas semejante
, Existencia.., Doy gracias casi a. la enfermedad de mi
ta, que me obliga 4 separarme de, usted, ... . ..
Con. La enfermedad de su tia de ‘usted,me parece tan
cierta, por lo menos, como:1os asuntos que me obligan

MaR. (sin poderse ya. condener,) Pero no. me negari
usted la posibilidad de que llegue don Eduardo 4 Ma-
drid al mismo tiempo que usted,; ..., ., . ... -

don Eduardo de usted esiui Eatne et o715 a it

Mar. Un fituo? No me parece que estusted la que tiene:

1Fa200 para llamatle asis s witnn wontin oy oot

Con. No me retracto. Y al menos debiera usted confesar

4u€ se marchan usledes juntos. ... ... 29 OF, il

MAR. Qué se marcha con usted, querrd usted deeir;,

Gon. No: con usted. . : .+
MAir. Con usted! Con usted! . . .

'

. media? AT
il | e, - ... | Mar. Nadie lo diria,
MaRr. (Si; debo tomar esta resolucion, dejarlos en liber-,

| Gon. Entendamonos, Estamos representando - ana o

segun desempeiamos, nuestros pa=

. 1peles. Pero veamos,,.qué es-lo que 'ustﬁd'supque? r o,

Con. Que usted ha fallado 4 la lealtad de nuestro tra-

tado. Que ha sabido usted hacer de modo que don
Eduardo la haya preferido. =+ . P

Mar. Con quénaturalidad lo dice ' Seria capaz de ha-
cerme creer gue soy, yo la que ¢l prefiere, sing ‘bubie-

Ta visto ya bien claro en el fuego, en el Inlerés con.

A " W &g

[que hablaba de ella...

B St : el dld SRR LRI ;.-"_; = ",.__.' T i_:L ._,.?:.'_'-'-.‘."
Con. Ah! con que él mosird interés al hablar de mi?.
MaR. Parece que la gusla que se lo repilan!. = '

Parece que se, han puesto de

., chada.) Seioras, voy 4 dar 3 mi padre esta noticia,
] -2 que: no espera sin duda. Lo-sentira mucho. (Ah! le

e ekl M S



Dos amigas

del alma', 7

Mar: Tambien? (Es singulaf!;; ‘Me habré equivocado?) 'y Mag. Tambien yo he reflexionado, y me quadu.'

Con. Pero-4 qué hemos de gastar el tiempo hablando
~ de ese hombre? Sepa usted que me es absolutamente
indiferenta,” 200 5 -'
Mak. Pues'y a mi? Es lo'que tengo’ mas olvidado.
Con. (No'se lo que daria por arrancarla esa eonquista!)

Man. ()Hn s¢ lo que-haria porque ella le viera a mis
pies! v 3 25

<ESCENA XIX.
. Dun AnTonI0, dichos.

ANT. Bellisimas'Sefioras mias... Vengo asustado y asom-
brado, y... | ! ot e Ul '

«Dejad que venza el asombro...» ~ -
Mi hija acaba de decirme que se marchan ustedes... |

MaR: Eniefeclo..... Atk eniiids . e

Con. Si; ciertamente, B N

ANr. Marcharse! Y precisamente cuando:.. Aqui- hay

' algun misterio... Pues seior, ya que-es’ preeiso, ha-
' blemos claro. Creo que no hay inconveniente en ha-
cerlo asi, porque aunque lo que voy 4 decir. no con-
viene sino a la una, la otra tambien debe ‘estar ente- .
rada.... Enfre dos amigas verdaderas, no hay se- |
Cf’ﬁtﬂﬂ.';. e 2 wl. & ; o :
M= iPerorqiic:s. D ADRBIT (3 SUPant o s
ANT. Aunque me lHamen indisereto, sepan ustedes que
- 'soy st confidente. Son e e e ik
Con. Gonfidente? De quién?
Ant. De don Eduardo.

=

L.as pos. De don Eduardo! \ |
ANT. Si; ya sé que adora’a una de ustedes dos; que ha
. “"'venido aqui siguiéndola; que la caida del caballo ha
' sido una estratagema para introducirse aqui... -
Mar. Sera verdad? ' Sl
Con. Pero es cierto?.." S OHG, 2
Anrt. Como que él mismo me lo ha eonfesado.
CONS(ADY) 5007, U T05T00 050 91 e B
Magr. (Oh!) - i i R
ANT. Vean ustedes si estoy bien informado...
Mag. Perono le ha dicho a usted 'quién era...
Con. Si; no le"ha dicho 4 usted cul de las dos?., ™
ANT. Eso, ustedes lo sabran. - ©° 0 -'
Mar. Yo no lo sé. (con despecho.) |
Con. Ni yo tampoco. (lo mismo.) = ' . 5
ANt. Con que no saben ustedes... Jal-ja... ja... ja...
Veo que quieren ustedes reirsed costa' mia. En fin, si
ustedes no lienen en mi confianza... s
Con. Creo que usled 'lo ha preguntado... _
ANT. Si tal; pero él es tan reservado,’ que no ha guerido
* decirme el nombre de la senora de “sus pensamientos.
Y eso que sabia que me'interesaba muchisimo el sa- -
berlo, porque tengo clavada en el ‘alma una espina-que
'8¢ me entra mas adentro, cuanto mas hago por arran-
carmela. E QUGG BT IR
" «lis como el que olvidar piensa = "
* una-cosa, que-el cuidado 4
de olvidarla es quien la acuerda:
~ Escomo el quedesvelado 7"
- se quiere dormir por fuerza,
que llamando al suefio, es = ¢ i
_ el sueno quien le-despierta.n' -
 Mag. (Sin duda soy yo la'que ¢l ama.)
Con. (Yo soy la que €l adora; estoy segura.) |
AnT. Pues bien, ya que; veiy ustedes ‘que estoy en‘el
“secrelo, ‘tendran’ ustedesla bondad de esplicarme la
causa de lan repentino viage? HAHD @R OR
Con' Lo he'pensado mejory.., suspendo mi ‘marcha por
h ora... it

‘ANT. Bravo, bravisimo. Pero por Dios, sepa yo pronto &
quién deustedes ama don Eduardo. | P
Con:. Hoy mismo lo sabra usted. '
MaRr.'Si, hoy mismo.
ANT. Confio en esa palabra, una doble palabra de mus
- jer ‘hermosa... Hasla luego... Voy & decir 4 mi bija
que ya no marchan ustedes. | | |
“ESCENA XX.
LA ConpEsa, LA MarQugsa. 3
Mar. De modo que él ama
ConN. Asi parece. R
Mar. Y quién sera la favorecida?
Con. (con ironia.) Sera usted.
Mar. Usted sin duda. (lo-mismo.)

a una de las dos.

Con. Alla lo veremos. |
MaRr. Y¥a sabe usted que ese hombre me es indiferente.
_(Voy por adentro a ver si le hallo...) |
Con. Pues yo no quiero verle ni pintado. (Me quedaré
_aqul por si viene.) . -
Mar. Seinora, beso & usted su mano.
Con. Y 'yo a usted la suya. '
ESCENA ' XXI.
La ConpEsa, déspues Do Epuakpo.

Con. Luego es verdad que don Eduardo ama 4 una de
las dos? Si; sin duda alguna... Oh! sifuera yo... Esta
€s ya cuestion de amor propio, la mas importante pa-
ra una mujer. Solo por verla morir de despecho... Y
Yo que ayer la llamaba mi amiga! Oh! no sé ¢émo he
podido... Pero don Eduardo... Cémo haria yo para...

- Ab! Escelente idea! |

Epu. (saliendo. ) (Dénde andara ese demonio de Perico?)
Senora... i : L

CoN. Senor don Eduardo... Parece que esta usted triste
Y pensativo, y 4 fé mia que no es esa la fisonomia de
un hombre en visperas de casarse. kL i

- Enu. Dice usted eso por mi?

CoN. Pues por quién?
Epu. Pues permita usted
peras de casarme?

Con. Con mi amiga la Marquesa. |
Evpu. Con la Marquesa? Aseguro ‘4 usted que la han en-
ganado. e -

que me asombre... Yo en vis-

- Gon. Cémo es posible que se engafe don “Antonio, 4

_quien usted misma ha confesado que la'amaba, y que
la caida del caballo ha sido ‘un ardid para quedarse 3
su lado? i . *
Epu. Al lado de Ta Marquesa? (riendo.)  Aseguro 4
~ usted que el buen don Antonio, ha trocado los fre-
ROSPY e DAV A8 S8,
Con. Luego aqui hay equivoeacion?
Epu. Justamente. thestii g

- Con. Usted no ha venido por la 'Méfquesa?

Epu. No senora. Ni sabia'que estuviese aqui. -

Con. Pues por quién ha venido usted?

Epu. Ese es mi secreto. .
Con..(Por 'mi; bien lo veo.) No habré sido por Luisa...
Ebu. (Tratemos de ocultar...) Quién es Luisa? Esa se-
norita, hija. de don Antonio? Hasta hoy no habia te-
nido el guste de conocerla. +~ =~ 0 L oal
Con. No es por Luisa, no es por la Marquesa tampoco,
y como en la casa no hay mas mujeres que ellas dosy
Yo:.o Ah!-don Eduvardo, es preeiso confesar que el
- modo de deelararse ha sido‘ingenioso. ook
Epv. (Queé dice?) Seiora, ruego 4 usted que’ crea...

“Juroa usted qae... "



8 ~ . Dos amigas del alma,

-Con. No:; no es preciso que usted jure, que usted pro- .
leate
prntestas antiguas. Guandu usted me decia...

Epu. (Si, lo mismo que 4 olras muchas.) g

Con. Ni aguella carta tan espresiva que, hizo usted lle-
gar a mis mangs.s, .

Epu. (Uvacircular que me servia para tﬂdas, y que ha-

bia copiado de una novela, )
Con. Yo conozco que fui con usted mny Severa ; pero
amige mio, mis deberes...

ted sufrir con mi'indifereneia...

Epu. Oh! no senora. Esté usted segura de que llevabala |

crueldad de usted con la mayor resignacion...

Con. Resignacion digna de ser premiada! Que constancia '
tan lena de elogio! Acordarse de mi aun despues de

dos afos, venirme a4 busecar aqw e
Epu, Senura, por Dios, no erea usted que..

Con,. Qué! Tambien quiere usted dlSIE]ulﬂr cﬁnmxgu‘? '.

Mucho ha debido. usted padecer por mi causa, para
que se  haya camhmdn asi su caracter. Usted que era

tan audaz, lan exigente, ahora tan ttmldn y tan des-

confiado..

Epvu. (En buena mé he meudo. e ?aya usteda hacerla

~ enlender.)

Con. Creo que v:ene gente.... Adios. Ahora que ya soy
libre, y que sé el motivo gue le ha traido a esta casa,
bien puedu decirle una palabra que usted me pedia
‘en vano en otro liempo. Esperanza! Esperanza
(Trmnfe‘ Oh! cuando ella lo sepa...) (*uusa )

ESCENA XX, o
Enumm, dESPHES la MABQUEE.& sigme'ndﬂla.

Epu. Pero oigame usted, condesa, oigame usled y sepa;

' ya que €s preciso, que no s por usted por qulen yo he

venido a esta casa.
MaR. (Qué escucho!) Qué dmc usted, don Eduardo? Que
€S eso?

Epu. Qué ha de ser? Una bueua sefiora que se empana'

en que yo la amo, y en que he venido por ella  esta
~casa, Y (queé se yo cuanlﬂs desatinos mas.
Mar, La condesa, eh?
Epu. Pues. | |
Mar. De manera que nn ha s:du en efeclo por ella s
Epu. Qué ha de ser! Ni me acordaba del santo de su
nombre cuando llegué aqui. .
Mag. Ah! y yo que le acusaba 4 usted de ingrato, cre-

-

yendo que habia olvidado entcramente aguel amor de

nuestra primera edad...

Epv. (Otra, y van dos.) Senora, erea usted. .

M.&H Qué mal rato me dio usted esta maﬂana' Ya se
vé, como alababa usted de aquel modo 4 la Condesa. «
Ahora conozco que se valio usted de aquel ardid para
averiguar mis sentimientos.. |

Epu. (No, pues ahora no callu Aungue tenga que decir
que amo a Luisa...) Sefora, voy & desnuhnr a usted
mi corazon, ya que usted misma me obliga... Sepa
usted, que efe::twamenle he venido. aqui en busca de
la mujer que amaba, una mujer & quien he consa-

~_grado el amor mas profundo que he sentido en mi
vida...

Mar. (Me adora! Esta ciego por mi!) -

Epu. Una mujer. hechicera, un angel...

Mar. Adulador... (con cuqueterm.)

Epvu. Conozco que nunca podré amar a otra, y asi...

Mar. Oh! bien satisfecha estoy yo de la constancia.de
usted, una conslancia de tantos anos... .

Epu. (Pues senor, no lo entiende.) Permitame usted

. Aun no he nlﬂdadﬂ sus: ]uramﬂnlus Y. SUs |

“Una mujer es muchas ve= |
ces cruel 4 pesar suyo. Cnnuzcu cuanm ba debido us--

Lux:. (Me voy por no hablarle ..). ik

concluir. Aun no he dlt‘.hﬂ el ﬂnmhre de €53 persona
4 quien tantoamo... .

- Mag. Para qué? No, es preciso. | Esm usled cumprendldn.
Ahora soy libre, y la suerle quiere que pueda reparar
la injusticia de mis, parientes... Pero Luisa viene; y
. estoy.. demasiado uunmnﬂda para.... Adios; luegu ha-
. blaremos. (vase.) .

ESCENA XXIII.
Lursa, DiDH EpuarDO.

Epu. Pero qué €s esto? Se han vuélto locas las dos? No
8¢ si debo reirme 0 desesperarme, purque si Lmsa...

Lor. (Aqui esta... Pérfido!)
Epvu, (Luisa... Oh!).

Epu. Luisa... Luisa... Te vas asi? _

Lui. Caballero, no sé con que derecho intenta usled de-
lenerme...

El:u:r. Con qué derechn‘? Gun el que me da mi cariio, el

__Luyo, Lus juramentos y las esperanzas que me has hE-
. cho concebir... o

Lui. De_leme usted le aborrezco! __
Epu. Luisa, ti quieres que me desespere‘P .-

Lér. La Condesa podra consolar a usted... La Cﬂndesa. :

0 la Marquesa, porque en realidad no sé silas dos....
Epu. Cémo he de hacer para que comprendas que me

son indiferentes -esas dos mujeres? Eﬂ otro. uempu las
hice la corte, es verdad... -

Lui. Y lo cﬂnﬂesa

Epu. Pero ahora no las amo, no puedu amarlas, purque

_. bien sabes que te amo & u sola. _

Lur, Ob! no logrard usted engailarme, cuando yo misma
oi que la Marguesa ... ¥ hasta. mi padre dice que ha
venido usted pur una deellas.

Epy. Pues! Como que tu padre ha suspechadu que mi
venida encerraba algun misterio, y el ser yo conocido

- de esas senoras le hizo creer que venia por ellas.. Yo
no podia descubrirle todavia que habia venido solo por
verte... Me fue preciso dejarle en su error. Ellas en
su amor propio de mujer habian creido lo mismo, ¥y lo
que les ha dicho don Antonio les ha cnnﬁrmadﬂ en su
equivocacion. He aqui todo.

Lui. (Sera verdad?) '

lipu. Pero para qué me canso en espllcarte vt Blﬁﬂ veo
que td. no quieres escucharme.

Lui. Quién me rﬁspunde de que son cierias 1S pala-

bras?

Epu. Ya veo que estas cansada de mi ﬂmur

Lui. Pues, cilpame ti ahora!

Epu. No hay mas; has aprovechado esta ocasion para
romper conmigo... Ingrala'

Lui. No hay talcosa... .

Epu. Oh! quien. fia en rarmu de. mujer...
tengo ya un rival, preﬁere a otro... Iﬂﬁﬂl‘

Loi. Es falso..

Epu. Esta bien! L.a daré 4 usted gusto. Me iré para no
volver mas.,

Y acaso -

5N

Lo Eduardu'

Epu. Pero no; mejor sers quedarme, y haré el amor a
la Marquesa... - kD iy

Lul. Que 0igo!

Epu. Y4 la Condesa tamh:en a las dos. Vﬂlﬁere a mi
antigua vida, Y...

Lui. Eduardo! No cllfras €so. por Dios! Cunuzcu que le
_he condenado muy llgeramente, pero... bien veo que
ti no me qumres Sef

Epu. Y Ilnra' Lulsa Luisa mla .« Yo te amo srempre,
Sleos . .

&
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Lui. Si me améras, no dirias lo que estas diciendo. . -
Epu. Ha sido por probar tuicarino. Pero. te adoro como
siempre... Lo juro a tus pies de rodillas:.. Dime que
no dudas'de mi constancia, que me amas tambien...
Lo1. Si, si... Pero'levanta...: 10 0 .'

. ESCENA. XXIV.

LA Margursa y' la Conpgsa 'por distintas puerias;
Epuarpo, LrIsa.

Magr. Qué veo!" _

Con. Qué es’lo que estoy mirando!

Lui. Ab! hehie o :

Epvu. (levantdndose.) (Maldita estrella: la mia! Pero es
posible que no me he de ver libre un momento’de: es-
tas dos mujeres!) o -

Con. Muy bien; caballero, muy bien!

Mar. Perfectamente, senor mio!

Con. Se estaba usted confesando? .

Mar. A qué santo rezaba usted con 'lanta devocion?

Lui. (Dios mio! Qué verguenza!) ' e

Mag. Pero esto esuna iniquidad!” Sifbli b

Con. Es una infamia! - G

Lut. Me parece que te reconvienen...

Epu. Lo que me parece & mi es, que me Yoy 4 arrojar
al mar de cabeza si no logro que... e

.CoN. Pero usted enamora a todas las mujeres?

Mag. Con cuantos amores liene usted bastantes?

Lur. Oyes esto?

Epu. Asi fuera sordo! |

Cox. Oh! este caballero es una mariposa...

Mar. Un galanteador de oficio...

Epu. Cuando ustedes concluyan...

Con. Un inconstante...

Mar. Un falso...

Epvu. Senoras!...

MARr. Un infiell..

Con. Un ingratol,

Epu. Senoras!

Lur. Luego eran fundados mis lemores? Me engafiabas!

Epu. Luisa! Por Dios, escucha... - |

* CoN. (@ la Marquesa.) Pero me estrana que usted se
tome tanto interés por mi...

Mar. Por usted? Aseguro a usted que es por mi sola
por quien hablo.

Con. (pasando rapidamente al lado de la Marguesa y
en voz baj1.) No sabes que él. mismo me ha confesa-
do que solo por mi habia venido? '

Mar. (lo mismo.) Imposible! Lo mismo me ha. dicho
a mi. At

Con. No puede ser!

Evpu. ( Oh! si rifieran ahora, y me dejéran...) Escucha
Luisa...

Lui. Qué es esto, Dios mio! . = _

Cox. Caballero, 6 usted ha querido jugar con doble jue-
go, 0 una de nosolras se equivoca. Tenga usted la
bondad de repetir lo que me dijo no ha mucho tiem-
po, en esta misma sala...

MAr. Lo mismo reclamo. :

Lui. S1, habla, lo exijo. Sepa yo de una vez si eres el
hombre mas perverso. . _ .
Epu. (Bonila posicion es la mia... Tres! El juicio de
Paris... Y vaya usted & dejar a. todas contentas, si |
manzana no es mas que una...) |

MAR. Vamos, responda usted. |

Con. Sepamos de una vez,...

Lu1. Habla pronto.

Epu. Pues senoras, sepan ustedes...

Topas. Que? o )

| Lot Si, si; -
- PER. Pues, dentro del libro mayor. Pero es el caso que

Epu. Qué? Que estoy 4 los piéside ustedes. {al irse
precipitadamente por la puerta del fondo,. se encuen-
ira® con  Perico que le detiene.) » ST

ESCENA XXV.
Dichos, Perico.

PER. A di;‘i'nd_e va Eusted tan deprisa , senor.
Epu. Al infierno me iria si no fuera porque alli 'deben
“abundar tambien las mujcres!-

PER. Oiga usled, oiga usted, y usted tambien, sefori-

ta... Todo se" ha perdido. Nuestro plan de campaiia
ha caido en poder del enemigoy que viene 4 marchas
forzadas sobre nosotros. = et

- Epu. Qué dices?.. Habla -clare, si quieres que te en-

tendamos. g JEaH)]
Mar. Si; esplicate... Qué ha sucedido?

- PEr. Qué ha sucedido? Frioleral.. (¢ Luésa.) Ya se

acordara usted de que ayer, ignorando nosotros la ve=
nida de don Eduardo, nos pusimos a escribirle una
carla, y de que estando escribiendola entrd su' papa
‘de usted. 0 SR ‘ 1. 5
pero tu la escondiste... .

me olvidé luego de sacarla, que don Autonio se llevd
el libro mayor & su cuarto, y que recorriéndole ha
enconirado la earta. = _ -

Lur. Dios mio! : il o _
Per. Se ha puesto hecho:una fiera, y la anda & usted

buscando. © -¢ ¥

~ Anti (deniro.) Luisa, Luisal.. - . .
.Per. Ahlesta ya... Preparémonos a recibir la primer

descarga... Firmes... Ar! a0 |

ESCENA XXVI.
- Dichos, Dox ANTONIO.

ANT. Qué es lo que acabo de saber? Desgraciada! Me

estabas enganando? Tenias un amante que yo no co-
noeia, y el bribon de su criado estaba aqui ayudando-

te @ burlar mi vigilancia... Ah! soy un padre de co-
“media!

Luvi. Padre mio;. yo...
AnT. Y usled , caballerito, & cuanlas quiere usted? Se-
pamos. | ? -

Epu. A una sola, senior don Aalonio, y esa es su hija de
usted, Luisa.

-Lui. Ah!

Con. y Mar Come?..

Epuv. Si; 4 Luisa es a quien amo con_pasion hace mucho

tiempo; desde que la eonoci en Zaragoza.

| ANT. Ah! conque fué alli... Pero no me dijo usted que

habia venido por una de estas dos senoras?

Epu. Fué una equivocacion de usted, y 4 mi me con-

viio dejarle en su- error para...

ANT. Si; para mejor engaparme. Comprendo... Buen

papel he estado yo representando; el de barba cari-
calo... ¥ yo, que'queria hacer el de primer galan'..
Pero veamos:, usled:nifa, ipor qué no me lo ha con-
-fesado todo? ¥ usted, senor mio, jpor qué no se ha
dirigido: a mi primero, si sus fines eran...

Epvu. Los mas puros. Pero mi caudal es muy limitado,

usted muy rico, y euando se efectua un matrimonio
entre personas de desigual fortuna, el mundo le atri=
buye siempre al interés y nunca al amor.

AnTt. (Este muchacho es honrado.) _

Loi. Padre mio, usted no querra que se muera su Lui-
sa, no es verdad?

AnT. Muchacha, que estds diciendo?

2
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Lui. Pyes-bien; yome. mumré 51 usled - me cnsa_r.mn
hdﬂﬂfdﬂufi : "- '“' 1' )

Anr. Vaya! Ya me entern&zm‘.. Pu@s, ‘corio tﬁdﬂﬂ h:ns |

padres de comedia!..

Lui. Padre mio, aqui arrodillados...

Epu. Si; aqui arrodillados... -

ANT. (Se me fi igura que estoy representandn..,) Vaya,
levantaos... y Dios os haga bien casados. Pero, ' senor

. capitan; me la tratara usled militan, 0 clﬂlmmle"? _

Epu. La trataré como un angel que hubiera descendldu
* del cielo para labrar mi felicidad. . . 2 1)

Ant. Por qué, no deja - usted el serﬂem‘?

Epvu. Ya hablaremos de €so0. b a0

Mar. (Oh despecho!)

Cox.(La {:ﬂlera me; sofoca. ) i

Anr. Era preciso que esto termmara en buda Perq tn-
davia falta acaso otra. Senoras, llegé el ‘momento: de
-declararme,’ Y0 amo-a usted... Amo; a usted... a us-
“tedes dos... Si, alasdos, y como no sé por cual de-
cidirme; esta; es:mi mano; . Usi&dea vﬂran cual de las
dos se digna admitirla.

Con. Por mi parte se la cedu generusamente a la. Mar-

quesa.
Mag. No, no; yo soy qmen se la nede A {-}“d. A

Anz: Es dEﬂiI‘ que no.la quiere ninguna? Eﬂtd ﬂstu que 1

no-Sirvo 'ya para galan joven. ;
Mar. (Hemos guedado lucidas.) (d la Gundﬂsm.)
Cox. (Si; y qué hacemos?) | ot
Mag. (Salvemns al menos el decoro:..).

Con. (Tienes razon.) Seiores, tenemos que hacer una |

aclaracion importante. Sepan, ustedes que nos, hemos
- estado. divirtiendo con.ustedes,; -
Epu. Ustedes... con nosotros?
ANT. ;Pues de qué modo...-
Con. En cuanto llego ayer -este cabailero, comprendi=

mos que venia por Luisa... . 2

s

+ AnT: 'Vean ustedes.:

+ Ant. Calla !

Mm. Pues; el amor es -tan. drﬁcil de ﬂclﬂlﬂr! 1" par&
- dar.¢alos. - f.aisa, ‘hicimos creer a este ﬂaballerﬂ que
pensabamos gue habia) ?emdu por nusutras -

Con. Y él tuvo la presuncion de:creetlos . i i AN
Anr. Mire usted si son traviesas las nifas! -

Eou. (Mire usted por dénde salen ahora!..)

Mm;l-:. CGuando lo: mas ulwdado que fenemos ,uqsutms es;
el amor.

Con. Si, la amistad quc rema enlre nusutras, basta para
nuestra dicha.

Mar. Ahﬂra nos volveremos: 4 Madrid, dunde vm-re-
mos siempre unidas: no es verdad querlda? o by

Con: (abrazdndola.) Si, alma mia, amigas siempre!

. Quién hubiera creido que pudle-

- ra llegar  a tal estremn Ia amlstad ﬂe las mu]eres"

'MADRID” 485’7

IMPRENTA DE mm VicENTE DE LA.LAMA, ,

mﬂs del Duque de Alba num. 13
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